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JIroamuia bonxapyk

BEPBAJIBHA AKTYAJII3ALISI CHOBI3MY SIK COIUAJIBHOLI,
MCUXOJOI'TYHOI TA JIHI'BO-MOETUYHOI KATEI'OPII

VY crarti cHOOI3M TpaKTyeThCsl SIK OararoacrekTHa KaTeropis, ska BimoOpaskae criocoOu
ajanTamii iHAMBiA B COILiyMi, SIK MaHepa Mpe3eHTyBaTH ce0e i OLIHIOBATH IHIIUX, a TAKOXK SK
NUISIX O CaMOIli3HaHHS Ta camoineHTudikamii. CHOOI3M PO3TIATAETHCA B PaMKax TCHUXOaHAJI3Y
TEKCTy, KU [1a€ MOMJIMBICTH PO3KPUTH aBTOPChbKE CBiTOOAueHHs. AHaNI3YyIOThbCA BepOasbHi
pPENPEe3eHTAHTH KaTeropii CHOOI3MY, IO PO3KPHUBAIOTH HOTO Oararo3HavHicTh. KaTeropis cHOOI3MY
JOCIIKY€EThCS Ha IpHKIani apyroi yactuay « A I’ombre des jeunes filles en fleurs » emomnei « A la
recherche du temps perdu » Mapcens Ilpycra. ABTOp CTBEp/KYy€, IIO IMOHATTS «CHOOI3M» HE
CTaTH4HE, a TMHAMIYHE SK Y CBITOMOCTI 1 B IOBEIiHII1 JIOMHU, TaK 1 B CyCIIUILCTBI B LiiIoMy. BoHo
HAIOBHIOETHCS HOBMMHM 3HAUYEHHSMH B MpPOIECi Mi3HAHHS, CHPUHHSATTA, B OLIHIN cebe i iHIIMX.
BepbanbHuMu penpe3eHTaHTaMH MOHATTS «CHOO13M» CIYTYIOTh: MOO€b NOBEOIHKU, 0EMOHCMPAYisl
Pi3HUX inocmacei, HA8’s3Y8aHHA CMepeomunia, 6i0N0GiOHICMb / He8iON08IOHICMb COYIAbHOMY
npowapky, Mauinynayis, sKi pO3KpUBAIOTh HOro SK cOILialibHY, MCHUXOJOTiuHy H ¢dimocodcebki
KaTeropii 1 BBOJATh B CUCTeMY OIHapHMX OMNO3ULIN cHOOI3M / 6ada — Oobpoma / wecHomu.
JocnigxeHHs: 6araToacrneKTHOCTI CHOO13MY BUKJIMKAHO THM, 1110 BiH HE MepecTae OyTH aKTyalbHUM
y Cy4aCHOMY CYCHIJIbCTBI1, TpaHC(HOPMYIOUUCH B PI3HOBUIIHU, K, HAMPUKIAA, «OhICHHI CHOO13MY,
«IIPUXOBAHUN CHOO13MY, «IpodeciifHnil CHOO13MY 1H.

KurouoBi cioBa: cHOOI3M, KaTeropisi, ncuxoaHasi3, Mi3HaHHs, BepOaJbHUI penpe3eHTaHT,

OiHapHa OIO3HUIIIS.

IlocTanoBKa HAyKOBOI Mpo0JeMH Ta II 3HAYEHHA. Y CyYaCHUX HAYKOBHUX
pO3BiJIKAX TOHATTS CHOOI3MY pO3TJISJAETBCS B OCHOBHOMY SIK COIliajibHa Ta
MICUXO0JIOT1YHA MPpobJieMa, TOOTO CHOO13M TPAKTYETHCS K CIIOCIO ajarnTailii JIOIUHU B
CyCHUIbCTBI, K MaHepa Mpe3eHTyBaTH ceOe uu omiHioBaTu iHMMX. CHOOI3M HE
BUHUK HECIOJIBaHO 1 HE 3HMKAaB, BIH ICHY€ CTUIbKH, CKIJIbKUA ICHY€E TOMIHAHTHICTb
OJIHOTO TPONIAPKY CYCHMUIHCTBA YW OCOOMCTOCTI HAJl 1HIIMMU, HaOyBarOYM HOBHUX
dopwm 1 posBiB. | 70 choroaHi CHOOI3M IPOHUKAE B YC1 COIiaIbHI B3aEMOBITHOCHUHH,
3MYIIIy€ JIOAUHY pearyBatu / He pearyBaTh Ha HUX. OJHAK, B CHIUKIONCIUIHUX Ta

TIIYMaYHUX CJIIOBHHKaAX TCpMiH «CHOO13M» TPAKTYETbCA ONOCUTH Yy3arajibHCHO. Came



TOMY B Hallliii CTaTTI MU PO3IJITHEMO MOHATTA «CHOOI3M» SIK OararoacnekTHy Ta
0araTo3HauHy KaTeropilo, 3aly4yuBIIN JTOPOOKH BIJOMHUX MHUCbMEHHHUKIB, 30KpeMa
Mapcemns Ipycra.

AHaJmi3 gocaigkeHb NpodJaeMHu. Y COIATBHO-TICUXOJOTIYHOMY aCIeKTi
(heHOMEH CHOOI3MY TPaKTY€eThbCs sIK OakaHHS 1HIWBIJA HACIIIyBaTH TEBHUU idean,
KW, Ha Woro aymKky, «comme il fauty B ycix BigHOIIEHHSX, pO3Ii3HABaTH COOI
nomaiOHMUX, BIMEXKOBYBATH «HEIOCTOWMHMX». HacmpaBmi 1ie mposiB HE3MATHOCTI 0
CaMOOIIHKY ¥ caMOIIi3HaHHs, 3aJI€KHOCTI Bl OIIHKU 1HIIMX. 3BIJACH MPOTUPIYYS —
no30yTucss CHOOI3MY MOXHA JIMIIE€ OUISIXOM CaMOII3HAHHS, CAaMOPO3BHUTKY,
BUPOOJICHHS BJIACHUX MOpPaJbHUX I{IHHOCTEMN. Tpanuiiiino cHoOam
MPOTUCTABIIAIOTHCS 1HTENIEKTYaJIbH1, TBOPYl OCOOMCTOCTI, CaMe€ TOMY, HAle€BHO, PsiJI
MTMCHMCHHHKIB MPArdHyJIy MOSICHUTH 1€ TIOHSTTS.

Oco06muBO 1i€r0 MPoOJIEMOI0 3alliKaBWIMCA MUChMEHHUKH cepeanHu XIX —
noyatky XX CTOJITTS, TOOTO B OCOOIMBO BIUYTHUH MEPio/i KPU3U M1k OCOOUCTICTIO
1 CyCHiIbCTBOM, KPaXxOM pallOHaIBHOTO il He0OX1JHOCTI A1yXoBHOrO. Tak, mpobiemy
CHOO13MY PO3KpHBaJIM TakKi MUCbMeHHUKH, sk B. M. Tekkepeit (1811-1863), T. I'apai
(1840-1928), I'. Ixxetimc (1843—-1916), O. Yaiinsa (1854-1900), dx. b. Illoy (1856—
1950), P. Pomtan (1866—1944), M. Ilpyct (1871-1922), XK. Amany (1912-2001).
B. M. Tekkepeii y cBoiii po0oTi «KHura cHOOIB» TpakTye CHOOI3M SK SBHIIE 3
0araToBIKOBUMH TPAIULISAMHU, SIK HAHOUIbILY Baay aHIJIHCHKOrO CyCHUIbCTBA. TeMa
CHOOI3MYy € HACKpI3HOIO0 yciei emomei « Y TMOoNIykKax yTpadeHoro yacy» Mapcens
IIpycra.

CHOOI3MY SIK  COLIQJbHO-TICUXOJIOTIUHIA Ta  (inocodcerkiil  kaTeropii
npucBsiueHi podotu Mopica Mepro-ITonti (1908-1961), dpaniy3skomy dimocodosi,
aBTOPOBI TeOpii (PEHOMEHOJIOTII Ta eK3UCTEHIlIaNi3My, Mi3Hie — Horo yuHesi JKutto
Henesy (1925-1995), dinocodoni, ncuxoanamituky u mpocmiguuky llpycra. Taxk,
K. Jlenes 3a3HauaB, 10 CBITCHKI JIFOAW HE KUBYTh, HE J1I0Th, & POOJISATH 3HAKH, SKi
BJIOBOJIBHSIIOTh iX TMOYYTTA CHOOI3MY 1 3a SIKMMM Jierko npuxoBatucs [3, c¢. 30].
CHOOI3M K MiMeTHYHY (HaciiayBaiabHy) nito ommcaB Pene XKupap (1923-2015).
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IHTePTEKCTYyIBHOCTI, pO3TIsifana CHOOI3M y (opmaTi TICMXOaHami3y TEKCTY.
K. B. bipiuoBa onucana cHO0I3M SIK MaHepy IPHUCTOCYBaHHA A0 [HIIOro 1 10 camoro
cebe. Tak, BOHa 3a3Hayae, 110 «IPUCTOCYBAHHS /10 TOYKH 30py IHIIIOro B pamkax
npoOJeMu PO3yMIHHS € OJHOYACHO 1 MPHCTOCYBAaHHS JO camMoro cede, OLIbII
JETaTbHUM PO3’SICHEHHSIM BJIACHOI OHTOJIOTIYHOI CUTYallli, OCKUIBKH Yy TaKOMY
B3a€EMHOMY NPUCTOCYBaHHI BiI0YBa€ThCA TBOPUICTh CMUCILY, SIKHI, CBOEIO YEPTOI0, €
OHTOJIOTIYHOKO OCHOBOIO, aKTHBHICTIO cy0 ekTax [1, c. 191].

Meta i 3aBaanHs crarrti. Y Mapcens Ilpycra ocobiuBe Miciie mocijgae
npo0semMa caMONi3HaHHS Yepe3 TBOPUYICTh, MOLIYK ICTHHH, YCBIAOMIIEHHS BJIACHOIO
NPU3HAYCHHS B KUTTI MUISIXOM HOTO CIOTJISIIaHHs, BUSB CBIIOMOTO Yepe3 HECBIIOME.
[Ipyct po3kpuBae «He momii, AKI BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK CYCHIJILCTBA, a Ti
TICUXOJIOTIYHI MPOIIECH, SIKi BU3HAYAIOTh HOro cram» [2, C. 67]. Meta i€l cTaTTi —
JOCIIIIATH, SIK TOHATTA «CHOO13M» (opMmye aBTOpCchKe (H1IOCOPCHKE CIPUNUHATTA
ceOe ¥ IHIMMX B HABKOJHUIIHBOMY CBITI, @ OCHOBHI 3aBIaHHS — IIe, MO-TIEpIIe,
NpPOAHANI3YBaTH TMOHATTA «CHOOI3M» SK 0araToaclnekTHy Ta OaraTo3HayHy
KaTeropito; IMOo-Apyre, MpoaHaNI3yBaTH, SK COIAIBHO-TICUXOJOTIYHUNA (EHOMEH
CHOOI3MY TPAKTYEThCS 3 JIIHTBO-TIOETHMYHUX TMO3UIINA B aBTOPCBHKIM 1HTEprpeTanii
Mapcens [Ipycra; mo-Tpere, SKuMu BepOATbHUMHU PENPE3CHTAHTAMH aKTyalll3y€eThCs
BKa3aHUi (PEHOMEH.

Buxiaa ocHOBHOro martepiajy i 0OOIpyHTYBaHHSI OTPMMAHMX pPe3yJbTaTIB
nocaimKeHHs:. TepMiH «CcHOO» TOXOIUTH BiJl aHMIIWCHKOTO CKOPOYEHHS «S. nob.
(noble)» (mat. sine nobilitate) — He3HaTHOrO MOXOKEHHS, Ha MpoTUBary hoble —
3HATHOTO IMOXOPKEHHs, Y (paHIy3bKiii MoBi Noble — nBOpsSHCHKHIA, OJIArOpPOIHUIA.
Taky MOMITKY CTaBWJIM B YHIBEPCHUTETCHKHX YypHalax ajisi BKa3iBKH CIMEHHOrO
TTOXOJIKCHHS.

Ennuknonenuunuii cmoBHUK ¢pairy3pkoi MoBu Le Maxidico tak Tpaktye Iti
MOHSTTS:

Snob — se dit d’une personnequi cherche a adopter les manieres, les gouits,etc,

representantselon elle I'ideal de la distinction — To0T0 0co0a, sika HamMara€Tbcs



aJanTyBaTH MaHEpPH, CMaKH TOINO, fKi, HAa T IyMKy, € 1/€aJloM BiJIMIHHOCTI,
PO3pI3HEHHH.

Snobisme — comportement snob — moseainka caoba [5, p.1021].

B ennmxiionemuanomy croBauKy Le Petit Larousse monoBHIOEThCS:

Snobisme — admiration pour tout ce qui est a la vogue dans les milieux tenus
pour distinger — To6To 3aXOIUICHHS BCIM, 1[0 € MOJHUM B IIEBHOMY CEPEIOBHII 1100
BUTIJISITHCA.

Snober — tenir qgn, qch de haut, avec mépris, en |’évingant, en le rejetant ou
en l’évitant d’un air supérieur — cnopuiiMath KOroch a00 MIOCH IPE3UPIIUBO,
BIIXHJIAI0YN 200 YHUKAIOUH 13 3BEpXHIM BUTIIsAA0M [6, p. 943].

OTtxe, 3a BU3HAUCHHSIMHU CHIIMKJIONECIUYHUX CJIOBHUKIB, TEPMIH «CHOOIZM» —
1€ MOJIETb TOBEIHKH, KA JEMOHCTPYE ab0 3aXOIJICHHs, a00 MPE3UPCTBO YCIM THM,
[0 € MPUTAMaHHUM BHUIIOMY CYCHUIbCTBY. B yKpaiHCBbKii MOBI BIH aKTyali3y€eThCs
IMEHHUKaMHU «cHoO» (0co0a) Ta «cHoOizm» — sBumie. Y ¢paHIly3bKiii MOBI
BIJMOBIAHO IMEHHHKAMHU « SNOD », « SNOLISME », a TakoX I€CIOBOM « SNOLEr »,
BIJICYTHIM B YKpaiHCBHKiil MOBI.

Sk MU BKe 3a3HavalM, B XyJIOKHIHN JIITepaTypl MMCbMEHHUKU TPAKTYIOTh 1I€i
TepMiH Habarato rauoIe, MoB’A3y0Und HOTO 3 BHYTPIIIHIMU TIEPEKUBAHHSIMHU CBOIX
MEPCOHAXIB K CMOCIO ajganTaiii 0 KPU30BUX CHUTYaIllll CyCHIbCTBA 1 K CIOCIO
M13HAHHS.

Jlns aHamizy mu obepemo apyry uactury « A I’ombre des jeunes filles en
fleurs » — «Y 3aTiEKy aiBYAT-KBiTOK» i3 Bimomoi emomei Mapcens ITpycra « A la
recherche du temps perdu» — «Y mnomrykax yTpadeHoro 4acy». Bubip ykaszaHoi
YaCTHHU € TOBUIBHUM, OCKIJIBKY TeMa CHOO13My OIUCY€ETHCS aBTOPOM B YCiH erorei.

Kuura « A ’ombre des jeunes filles en fleurs », 3a sxy Mapcens IIpyct
orpumaB ['OHKYpiBCHKY HpeMito, Oyna Brepiie onyosikoBaHa y @panuii 1919 poky 1
nepekyajaeHa ykpaincbkoo MoBoto AHatoneM [lepenanero 1998 poky. [loxii kauru
posroprtatotbcsi B 1895-1897 pokax, Kojid TOJOBHOMY repoeBi Mapcento (BiH ke
Hapatop) 15-17 pokiB. Ile pokm, sKi CHIBMAgalOTh 13 TMEPEXiAHUM KPU30BUM

NepioJIoM He JIMIIE B CYCHUIbCTBI, @ M y KUTTI xyonug. Mapcenb 3ayMy€eTbCs HaJl



TUM, IO B Pi3HI HEPIOAU KUTTS JIOAN JEMOHCTPYIOTH Pi3HI MPOSBU CBO€EI CYTHOCTI.
Hanpuxnan, Ceann y Kom6Ope 1 CBann y Ilapuxi 6yB HiOu iHIIOO MroAnHOI0. CBaHH
JIEMOHCTPYE Pi3HI MPOSIBH CBOET CYyTHOCTI:

. comme certains israélites, |’ancien ami de mes parents avait pu présenter
tour a tour les états successifs par ou avaient passé ceux de sa race, depuis le
snobisme le plus naif et la plus grossiere goujaterie, jusqu’a la plus fine politesse [7,
p.8; 4, c. 6].

Bkazanuii mpuKiIan JOMOBHIOE HOBUMH 3HAYEHHSAMHU (DpaHIy3bKe IIECIOBO
«snober » — meMOHCTpPyBaTH Pi3HI IMOCTaci, a TaKOX TPOTUCTABICHHS «Oymu
CHOOOMY — «Oymu camum coboo».

Mapcens po3yMie, IO Taka JHMIEMipHa MMOBEAIHKA 3yMOBJICHA BCIOJUCYTHICTIO
CHOOI3MY y (paHIly3bKOMY CYCIJIbCTBI:

Et en cela le gouvernement de la République ne se trompait pas. C’est d’abord
parce qu’une certaine aristocratie, élevée des [’enfance a considérer son nom comme
un avantage intérieur que rien ne peut lui enlever (et dont ses pairs, ou ceux qui sont
de naissance plus haute encore, connaissent assez exactement la valeur), sait qu’elle
peut s’éviter, car ils ne lui ajouteraient rien, les efforts que sans résultat ultérieur
appreciable font tant de bourgeois pour ne professer que des opinions bien portées et
ne fréquenter que des gens bien pensants [7, p.12].

Y 1poMy TpHKIAI JIECIOBO « SNOber » akryamizyerbes Ai€ciioBaMM-
eKCIUTIKATOpaMU «0ymu GUXO08AHUM HA NOWLAHI 00 CB020 POOY», «3HAMUCS JUULe 3
0obpomucnum nodomy [4, c. 8].

Xjomenk CHocTepirae, IO MPEACTABHUK OJHOTO IPOIMIAPKY CYCHIbCTBA
yIJIellye Tepel Ie BHUIIUM COO0l: apuCTOKpaTH — TEpea BEIbMOXKaMH, MIIIaHH 1
OypKyasist — mepe]i apucTOKpaTaMu, IPOCTUM JItO — Mepe]] MilllaHAMMU:

. soucieuse de se grandir aux yeux des familles princiéres ou ducales au-
dessous desquelles elle est immédiatement située, cette aristocratie sait qu’elle ne le
peut qu’en augmentant son nom de ce qu’il ne contenait pas, de ce qui fait qu’a nom
égal, elle prévaudra : une influence politique, une réputation littéraire ou artistique,

une grande fortune [7, p. 12].



JliecaoBo « SnObEr » akTyami3yeTbcsi HOBHMH [I€CIOBAMHU-EKCILTIKATOPAMU
«NIOHeCMUCSL 8 OYAX THUWUXY, KNPUKPACUMU CBOE IM 51», «0obumucs memuy [4, c. 8].

Taxe migmoOprOBaHHS 3yMOBJICHE JIUIIE KOPUCITUBUME OaKaHHSIMH:

Et les frais dont elle se dispense a [’égard de l'inutile hobereau recherché des
bourgeois et de la sterile amitié duquel un prince ne lui saurait aucun gre, elle les
prodiguera aux hommes politiques, fussent-ils francs-macons, qui peuvent faire
arriver dans les ambassades ou patronner dans les élections, aux artistes ou aux
savants dont [’appui aide a « percer » dans la branche ou ils priment, a tous ceux
enfin qui sont en mesure de conférer une illustration nouvelle ou de faire réussir un
riche mariage [7, p. 12].

JliecmoBo « SNOLEr » akTyali3yeThCs AIECTIOBAMH-aHTOHIMAMH «Yypamucsy/
«yinyeamu 3uatiomemeoy [4, c. 8-9].

CHOOI3M cTae 3BHYHOIO TIOBEJIHKOI. Tak BBaka€ HaBITh KyXOBapKa
®paH3ya3a:

Pour Frangoise, M™ de Villeparisis avait donc a se faire pardonner d’étre
noble. Mais, en France du moins, c’est justement le talent, comme la seule
occupation, des grands seigneurs et des grandes dames [7, p. 119].

JliecmoBo « SNOLEr » axkTyami3yeThCs 1€ OIHIEIO IMApO0 i€CTiB-aHTOHIMIB
«CNOKYmMy8amu UCOKe CIAHO8UWey/ «SUAGIAMU MAAHM 8eIUKUX NaHié | nauii [4,
c. 219]. AkTtyami3yeTrbcs IMEHHHUK «CHOOIZM» SIK «mackyninnutl | gemininnuil
CHOOI3M», TOOTO aKIEHTYIOTHCA TEeHAEPHI OCOOTUBOCTI.

Haparop 3a3Hauae, 1mo cHOOI3M MPOHUKAE HE JIMIIE B COIyM, a U y CIMEMHI
cTocyHkH. HaB’s3yBaHHS CBO€l NyMKH OaThKaMU W iHIIMMHU € HACTUIBKU CHJIBHUM,
o0 Mapcenb nepecTae 3BaKaTi Ha CBO1 OaXkKaHHS 1 3aJICKUTh JIUIIC BiJT 1HIINX:

... l'idée de leur faire de la peine m’en causait a moi-méme une, a travers
laquelle la vie ne m’apparaissait plus comme ayant pour but la vérité, mais la
tendresse, et ne me semblait plus bonne ou mauvaise que selon que mes parents
seraient heureux ou malheureux. ... Mais alors cette sorte d’obligation d’avoir du

plaisir me semblait bien lourde [7, p. 22; 4, c. 15].



Y 1npoMy mpuKIaAi  AiECTIOBO  « SNODEr »  JOMOBHIOETHCS  JIECIIOBOM
«3anexcamu 6i0 Oymku iHwiuxy. Y TPHUKIAAl BKa3ye€TbCs HA HAsABHICTh CHOOI3MY B
CTOCYHKaX OaTbKu / HITH.

Mapcenb-HapaTop pO3KpHBAE Iie W 1HIIY CYTHICTH CHOOI3My. YacTo mroauHa
TaJTAaHOBUTA HEJOOIIIHIOE CBOIX 3aCiyT a0 K 3yMHUCHE iX IPUMEHIITY€, JTUIIEMipCTBYE
nepes KUMCh 3HATHIIINM, 00 OTPUMATH 3UCK BiJl CBOTO TajaHTY, 5K, HAPUKIAJ,
MUCbMEHHUK beprort:

Certes, maintenant il avait appris par le suffrage des autres qu’il avait du
génie, a coté de quoi la situation dans le monde et les positions officielles ne sont
rien. Il avait appris qu’il avait du génie, mais il ne le croyait pas puisqu’il continuait
a simuler la déférence envers des écrivains médiocres pour arriver a étre
prochainement académicien, alors que l’Académie ou le faubourg Saint-Germain
n’ont pas plus a voir avec la part de I’Esprit éternel laquelle est ['auteur des livres de
Bergotte qu’avec le principe de causalité ou l’idée de Dieu [7, p. 162].

Tyt JI1ECITIOBO « snober » TPAHCIIIOETHCS J1€CIIOBAMU-aHTOHIMaMU
«HedooyiHoeamu cebey / «WaHobaU80 CMABUMUC 00 THWUXY 3 KOPUCITHBUX IIUICH
[4, c. 107], T00TO «maninyrrosamuy.

OpHak TOB3 yBard HapaTopa HE MPOMaHYB TOW (akT, IO HE BCIM JIIOIIM
npuTamMaHHui cHOO13M. HaBiTh Ti, XTO MaB OM HOro JEMOHCTpyBaTu (HANpUKIA,
Taka TUTyJoBaHa ocola, gk Mapki3 ne Hopmya) B cuiy 3BUYKHM 1 BHYTPIIIHBOI
rapMoHii MOXXyTb OyTH OJIarOPOJAHMMH, HE 3aJIe’KHO BiJI CEPEIOBHUIIA, B SIKOMY 1 3
KHM BOHH 3HaXOJATHCS:

Ma mere s’émerveillait qu’il fiit si exact quoique si occupé, si aimable quoique
si répandu, sans songer que les « quOique » sont toujours des « parce que »
méconnus, et que (de méme que les vieillards sont étonnants pour leur dge, les rois
pleins de simplicité, et les provinciaux au courant de tout) c’était les mémes
habitudes qui permettaient a M. de Norpois de satisfaire a tant d’occupations et
d’étre si ordonné dans ses réponses, de plaire dans le monde et d’étre aimable avec

nous p [7, p. 16].



JliecaoBy « SNODer » mpOTUCTABISAETHCS IECTIOBO «Oymu muaum i yemuumy [4,
c. 11].

[TpuknamoM OIWHU 3HATHOTO POAY 1 pa3oM 3 TUM IMO30aBJICHOT BCSKOTO
cHOO13My € Mapki3 e Cen-Jly-an- bpe. Bin mamaB yci crepeorunu. He nuBnsuuce Ha
Te, IO WOro BBAXAIH «3HY/KCHHM apUCTOKpAaTOM», MapKi3 Ml TOJUHH
npocukyBaB 3a Hirme 1 [IpynoHoM, OyB OJTHUM 13 3aXOIJICHUX 1HTEJIEKTYalliB, SKi
3aI0€M YUTAIOTh 1 SIK1 B TIOJIOHI BUCOKUX JTyM:

« Bon, me dis-je, je me suis déja trompé sur lui, j’avais été victime d’'un
mirage, mais je n’ai triomphé du premier que pour tomber dans un second car c’est
un grand seigneur féru de noblesse et cherchant a le dissimuler » [7, p. 165].

JliecmoBO « SNOber » HOMOBHIOETHCS Mi€CIOBAMH-aHTOHIMAMM «HUULAMUCS [
npuxosysamu ceiii pio» [4, c. 249].

3 UbOTr0 MPUKJIAAY CTa€E OYEBUIAHHUM, IO CHOOI3M HaB’A3y€ MOBEIIHKY OyTH
« comme il faut », a He TMM, KMM X0ueThcs OyTH Hacmpas/i. Mapcesnesi 0yJI0 HaBiTh
npuKpo, mo Pobep He NOTpUMYEThCS HAJEKHOI MOBEAIHKHA 1 TOMY HE CTaB oMy
TIPHUKIIA]IOM:

... Robert de Saint-Loup au lieu de se contenter d’étre le fils de son pere, au
lieu d’étre capable de me guider dans le roman démodeé qu’avait été [’existence de
celui-ci, se fiit élevé jusqu’a l’amour de Nietzsche et de Proudhon [7, p. 165; 4, c.
249].

JliecmoBo « Snober » HaOyBae HOBHMX 3HAYCHb — «HAG S3)Y8AMU CIMEPEOMUN
NOBEOTHKUY | «OOMPUMYBAMUCSL CMEPEOMUNHOL NOBEOTHKUY.

PosmipkoByroun Han xuTTsM O6atbka PobOepa ne Cen-Jly, rpada ne Mapcanra,
KWW «KOXaBCS B IMOJIOBAHHI Ta BEPXOTOHAX», Mapcelb IIKOIyBaB, IO BiH 3MIT OH
HaBITh 3PO3YMITH 3aXOIUICHHS JITEPaTypOl0 Ta MUCTELITBOM CBOTO CHHA, a 3HAYUTh,
MUIIATHCS HUM:

11 était lui-méme un homme intelligent, excédant les bornes de sa vie d’homme
du monde. Il n’avait guere eu le temps de connaitre son fils, mais avait souhaité qu’il
valit mieux que lui. Et je crois bien que contrairement au reste de la famille, il [’eiit

admiré, se fit réjoui qu’il délaissdt ce qui avait fait ses minces divertissementS pour



d’austeres méditations, et, sans en rien dire, dans sa modestie de grand seigneur
spirituel, etit lu en cachette les auteurs favoris de son fils pour apprécier de combien
Robert lui était supérieur [7, p. 165; 4, c. 249].

JliecmoBy « SNODEr » TPOTUCTABIISIETHCS JIECIOBO «IAMAMU CMEPeomuniy 1
BKa3YEThCS HA CTOCYHKHU «bamvku | dimuy.

JHoxopsitoun PoGeponi ae Cen-Jly, 110 BiH HE BIANOBIAAE «HOPMI MOBEIIHKU
CHHA BEJIBMOJXI» 1 TAKUM YMHOM HE MOXe OyTH HOMYy IpPHKJIaa0M, caM Mapcens He
BBa)XaB ceOe CHOOOM:

Quand Bloch me parla de la crise de snobisme que je devais traverser et me
demanda de lui avouer que j’étais snob, j aurais pu lui répondre : « Si je [’étais, je ne
te fréquenterais pas » [1, p. 179; 4, c. 259].

Mapcens po3MipKOBY€e HaJ IMOHATTSIM CHOO13MY, XTO € CHOOOM, criBcTaBise /
MpOTUCTaBIIAE cebe 13 cHOOOM. BiH po3ymie , 1110 CHOO13M — MOHSTTS HE CTaTHUYHE, a
JTUHAMIYHE 1 B )KUTTI CYCIIUJIbCTBA, 1 B )KUTTI JIFOIMHHU.

Haparop 3ayBaxxye, 1110 B )KUTTI CyCIUJIbCTBA, CIM 1, 0COOMCTOCTI HEMA€E HIYOTO
CTab1IbHOTO, CTAHOBHIIIC JIFOACH, CUTYaIlli Ta iX OI[IHKH 3 4aCOM 3MIHIOIOTHCS:

Au temps de ma petite enfance, tout ce qui appartenait a la société
conservatrice était mondain, et dans un salon bien posé on n’eiit pas pu recevoir un
républicain. Les personnes qui vivaient dans un tel milieu s’imaginaient que
['impossibilité de jamais inviter un « opportuniste », a plus forte raison un affreux
« radical », était une chose qui durerait toujours, comme les lampes a huile et les
omnibus a chevaux. Mais pareille aux kaléidoscopes qui tournent de temps en temps,
la sociéte place successivement de facon différente des éléments qu’on avait cru
immuables et compose une autre figure [7, p. 113; 4, ¢.74].

Sxum OM CHIOKIMHUM 4d CTAOUTbHUM He OyB OM MEBHMM MEPIOJ KUTTA — 3MIHU
HEMUHYYI:

Cela n’empéche pas que chaque fois que la société est momentanément
immobile, ceux qui y vivent s’'imaginent qu’aucun changement n’aura plus lieu, de

méme qu’ayant vu commencer le téléphone, ils ne veulent pas croire a l’aéroplane

[7, p. 113].



[TonsTTio « Snobisme » — «koncepsamusnicmovy, «3acmitiy> TPOTUCTABIISAETHCS
IMEHHUK «3minu» [4, c. 74].

3ManbOBYIOUM CHOOI3M SIK SIBHIIIE HETaTUBHE, SIKE MPU3BOIUTH 10 MaHIMYJIAIIii
HaJ co0O0I0 1 HaJA IHIIMMH, HapaTOp BKa3ye Ie ¥ Ha Te, IO HIYOTO HE MO’KHA
crpuiiMaTH OJHO3HAYHO. Bce Mae CBOI0O MPOTUIICKHICTh. [IpoTHiiexHOCTI — 11€
O3HaKH IJIOTO:

Dans [’humanité, la fréquence des vertus identiques pour tous n’est pas plus
merveilleuse que la multiplicité des défauts particuliers a chacun. Sans doute ce n’est
pas le bon sens qui est « la chose du monde la plus répandue », c’est la bonté. ... La
personne la plus parfaite a un certain défaut qui choque ou qui met en rage [7, p.
178; 4, c. 256 ].

Haparop nae nacraHoBy, 1m0 Oylib-sIK€ SIBUIIE, CUTYAIIilO, JIIOJUHY MOTPIOHO
OIIIHIOBATHU SK €JIHICTb HETATUBHOTO / TIO3UTHUBHOIO’

Mais la variété des défauts n’est pas moins admirable que la similitude des
vertus ...

... Chacun de nos amis a tellement ses défauts que pour continuer a [’aimer
nous sommes obligés d’essayer de nous consoler d’eux — en pensant a son talent, a sa
bonté, a sa tendresse — ou plutot de ne pas en tenir compte en déployant pour cela
toute notre bonne volonté 1, p. 178; 4, c. 256-257].

IMeHHUKY « SNObiSMe » — «8ada» MPOTUCTABISAETHCS IMEHHUK «YECHOMU.

Texx came CTOCYeTbCsl OIIHKM camoro cede. YSBIEHHS Npo cede HE 3aBkKIU
CHIBIAJA€ 3 OI[IHKOI 1HIMX. ['OBOPUTH MPO CBOi BaAu — L€ «IIOEAHYBATH BTIXY
CIOBIJI 3 yTiX0w posrpimeHHs» [4, c¢. 258]. Hapatop Harojomiye, mo moTpiOHO
CIIKYBaTH 3a THUM, IO 1 KOMy MU TOBOPUMO, MO0 HE MOPOJIUTH PO3ApaTyBaHHS
HEBIJIMOBITHOCTI M HAIlIUM YSIBJIEHHSAM PO ce0e 1 HAlIUMU CIIOBAMH.

BucHOBKH Ta nmepcneKTHUBU MOJAJIBIIOTO A0ciakeHHs1. OTxke, CHOOI3M SIK
coIliaJIbHa KaTeropisi po3KpuBa€ croci0 aganTarii 1HaUWBiNAa B cycnuibeTBl. CHOO13M
K TICMXOJIOTIYHA KaTeropis pO3KpUBA€ HE3JATHICTh BIAMEXYBaTH cebe Bij
CTEpPEOTUITHOT OBEIIHKH, 3aJIeKHICTh BiJ OIIHKM 1HIINX. B emonei Mapcens [Ipycra

«Y TmolryKax yTpauyeHOro 4acy» CHOOI3M € OJHHUM 13 HACKPI3HHUX MOTHBIB, SIKUM



MOKAa3y€ MIISX TOJIOBHOTO TEpOsi JO CAaMOII3HAHHS 1 CaMOCTAHOBJICHHS. Y HaIIin
CTAaTTi MU MOCIYTOBYBAIHCS JIHILIE OJHIEI0 YACTHHOIO €MOIei, TOMY MEepPCIeKTUBHUM
€ TOoJJIbIIIE JOCIIKEHHS KaTeropii CHOOI13My B yCIX 4acTHHAX, OCKUIbKM Mapcenb
[TpycT 3 KO)KHUM MIPHUKIIAIOM JIOTIOBHIOE UM JIETaI3y€ MOMEPEIHI 3HAUCHHS.

Sk Mm 3a3HauanM, CHOOI3M He TepecTtae OyTH aKTyaJbHUM Y Cy4acHOMY
CYCHIbCTB1, TPAHCHOPMYIOUHCh Y MACKYHYHUCh Yy pi3HI Gpopmu. BuHuKaroTh Taki
MOHATTA, AK «mpodeciiiHuii cHOO13M», «O(dicHUN CHOOI3M», «CKPUTHHA CHOOI3MY,

«ILYXOBHI/Iﬁ CHO6i3M», I[OCJ'IiI[)KeHH}I SKHUX TAKOXK € IICPCIICKTUBHUM.
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Bboumapyk JI. B. Bep0OajgbHasg akTvaJau3anusg CHOOM3MA KaK CONHAJLHOM,

ICUXOJOTMYEeCKON M JHHIBO-NOYTHYECKON Kareropuu. B maHHOW crTarbe CHOOU3M

paccMaTpHBaeTCsl KaK MHOTOACIIEKTHAs KaTeropHs, KOTOpas OTOOpakaeT CIIOCOOBI alanTanuu
WHIMBHJA B COIIMyME, KaK MaHepa Mpe3eHTalMH ceOs W OLEHKH JPYruX, a TaKKe KaK IMyTh K
caMoIo3HaHuI0 M camouzaeHTH(ukanuu. CHOOM3M paccMaTpuBaeTCs B paMKax MCHXOaHAIH3a
TEKCTa, KOTOPBIH JaeT BO3MOXHOCTh PACKPBITh aBTOPCKOE MHPOBO33pEHHE. AHAITM3UPYIOTCS
BepOaIbHBIC PEMPE3CHTAHTHl KATErOpUU CHOOM3MA, KOTOPBIE PACKPBHIBAIOT €r0 MHOTO3HAYHOCTb.
Kareropus cHOOM3Ma paccMaTpUBaeTCs Ha pUMepe BTopoii uactu « A I’ombre des jeunes filles en
fleurs » smomen « A la recherche du temps perdu » Mapcens IIpycta. ABTOp yTBEpXIAeT, UTO
HOHSTHE «CHOOM3M» HE CTAaTUYHOE, a IUHAMHYHOE KaK B CO3HAHHU M MOBE/ICHUY YEJIOBEKa, TaK U B

O6I.H€CTB€ B CJIOM. OHO HAaIIOJIHAECTCS HOBHIMM 3HAUYCHHUSIMH B IMponecce MO3HaHUA, BOCIIPUATHA,


https://fr.wikisource.org/wiki/À_l'ombre_des_jeunes_filles_en_fleurs/Texte_

OIICHKH ce0s 1 Ipyrux. BepOanbHBIME perpe3eHTaHTaMH TTOHATHS «CHOOW3MY BBICTYIAIOT: MOOEb
nogeoeHus, 0eMOHCMPAyus pPA3HLIX UNOCmacel, HABA3bIBAHUE CMepeomunos, coomeemcmeue /
Hecoomeemcmeaue COYUaIbHOMY Kpyey, MAHUnYIAYus, KOTOPbIe PaCKPHIBAIOT €ro KaK COIUAIBLHYIO,
TICXOJIOTHYECKYI0O U (MIOCOPCKYIO KaTerOpHHd W BBOIST €0 B CHCTEMY OWHAPHBIX OIMO3HMIIUN
cHobusm / uzvan — oOobpoma / Odobpodemens. VccnenoBaHue MHOTOACTIEKTHOCTH CHOOM3Ma
BBI3BAHO TEM, YTO OH HE MEPECTACT ObITh aKTyaJIbHBIM B COBPEMEHHOM MHUpE, TPaHCHOPMUPYSICH B
pPasHOBUIHOCTH,  Kak,  Hampumep,  «O(QUCHBIH  CHOOM3M»,  «CKDBITBIH  CHOOH3MM,
«po(heCcCHOHABHBIA CHOOU3MY, IIp.

KawueBble cjoBa: CHOOM3M, KaTeropuis, IICMXOaHAJIM3, IIO3HAHHWE, BepOATbHBIN

peTpe3eHTaHT, OMHAPHAS OIIO3UITHS.

Bondaruk L.V. Verbal actualization of snobbery as a social, psychological and

linguistic- poetic category. In the article snobbery is seen as a multifaceted category that displays

the adaptation methods of the person in the society, as the manner of presentation of him/herself
and perception of the evaluation of others, as well as a way to self-cognition and self-identification.
Snobbery is investigated in the psychoanalytic text, which makes it possible to reveal the author's
worldview.Verbal means of representantion of snobbery category are analyzed which reveal its
ambiguity. The second part of «A l'ombre des jeunes filles en fleurs» epic «A la recherche du temps
perdu» Marcel Proust was chosen to investigate snobbery category. . The author proves that the
concept of " snobbery " is not static but dynamic in the minds and behavior of the person as well as
in the whole society. It receives new meanings and values in the process of cognition, perception,
evaluation of him/herself and others. Marcel Proust identifies the concept of snobbery in :
behavioral model , the demonstration of different incarnations , the imposition of stereotypes that
belong/do not belong to certain social circle, manipulation, which reveal it as a social,
psychological and philosophical category and lead it into the system of binary oppositions:
snobbery / flaw - kindness / goodness. The research of the multidimensional snobbery is caused by
the fact that it is relevant in today's world, being transformed into varieties such as "office
snobbery", "hidden snobbery", " professional snobbery ", etc.

Keywords: snobbery, category, psychoanalysis, cognition, verbal reprezentant, binary

opposition.

Bonnapyk Jlionmuna BacuiiBHa — KaHIuAaT MeJaroriyHuUX HayK, JOLEHT Kadenpu
POMAHCHKMX MOB Ta IHTEPJIHTBICTHKHA I1HCTHTYTY 1HO3eMHOI isosiorii CxXigHOEBPOIIEHCHKOTO

HaIllOHAJILHOTO YHIBEpCHUTETY iMeHi Jleci Ykpainku.



